BACCALAUREATS GENERAL ET TECHNOLOGIQUE

SESSION 2018

LANGUE REGIONALE CREOLE

N

EPREUVE DU VENDREDI 22 JUIN 2018

Langue Vivang-//

Série L Langue Vivante Obligatoire (LVO) - Durée de I'épreuve : 3 heures - coefficient : 4

Séries ES - S - Durée de I'épreuve : 2 heures - coefficient : 2
Séries STMG - ST2S - Durée de I'épreuve : 2 heures — coefficient : 2
Séries STI2D - STD2A - STL - Durée de I'épreuve : 2 heures - coefficient : 2

ATTENTION

Le candidat choisira le questionnaire correspondant a sa série

L’'usage de la calculatrice et du dictionnaire n’est pas autorisé

Ce sujet comporte 26 pages numérotées de 1/26 a 26/26
Dés que ce sujet vous est remis, assurez-vous qu’il est complet.

Répartition des points

Compréhension

10 points

Expression

10 points
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Série L Langue Vivante Approfondie (LVA) - Durée de I'épreuve : 3 heures — coefficient - 4
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Document 1
Ka i on Karibéyen ? Jijévwe ka ki on makedpawol karibéyen ?

Tini yonndé lanné, poét matiniké Monchoachi té ka pozé'y késyon-lasa. An dé-mo-
kat-pawdl : « Oti Lakarayib ? Sé sa té ka mandé. Plas a-y sé ki koté ? »

Keésyon-lasa pa ni flo, ni initil. Adan péyi karibéyen, toujou té ni moun ka alé-vini. An
koumansman a XXyém syék, sé santenn milyé moun Jamayik, Trinidad, Bawbad,
men moun Gwadloup é Matinik osi ki kouri fouyé kannal Panama. Bél ouvraj-lasa té
ka menné chiraj touliwon Laté. Onlo adan yo té k'ay péd vi a yo anba bidim travay
téeknik-lasa, ponmoun potoko jen vwe. E yo té k'ay mo téré anba labou a Gatun.
Atoupannan i té ka vizité réjyon-la, Mawkis GARVEY té oblijé konstaté gwo moso
mizé-la konpatriyot a-y té ka vwé la. Kife, i trapé lidé fé-yo vire anmas pa bo
kontinan-la yo té péd tras a-y la : Mother Africa. Kanta mwen, an tini on foto an data
1924. Sé on foto yo té fé Ellis Island, on koté ou té oblijé pasé léwvwe ou té ve rantré
Lanmérik, foto-lasa toujou totoy léspri an mwen. Ou ka vwe on kréy madanm antiyez
anle-y, jenn, bél, évé tout bijou a yo anlé yo, kolyé grendd, zanno, abiyé évé pli bel
gran wob kréyol a yo. Yo ka souri pou démen a yo davwa yo rivé janmbé twa baye :
lasanté, lapolis & ladwan. Ola yo té k'ay ? Yo pa te ni pon nonm évé yo, es yo té ka
vin jwenn dyéktéman fiyansé, mari oben kek fanmi a yo ? Ki travay yo té k'ay fé ? Es
yo té k'ay péd ko a yo adan veéglaj mériken la oben és yo té k'ay réyalizé poubon sa
ki pou onlo moun té ka rété yenki on rev ?

Pi pré tan an nou, noutout konnét fés a limigrasyon a moun Kiba, Potoriko,
Sendomeng, balseros, boat-people, ki ka pran chimen Florid koutkilon' &éve tout kalité
mwayen yo té pé jwenn. Ayisyen ja pran telman anba jouk a diktaté & anba on
sosyété pyé-pou-tét, kifé yo ka pran chimen déwo a péyi a yo, tibwen toupatou. [.-]
Lé ou rété gadé, pou lilét anba lopsyon a Lafrans, asiré-séten BIBIDOM? sé on dat
fondal adan istwa a migrasyon a yo. Sé Michel DEBRE ki mét sa doubout tousuit
apré lage Laljéri davwa yo té bizwen mendév osérye.

Kon Man Simon SCHWARZ-BART di : BIBIDOM sé Bét-la ki valé soléy a onpakét
nonm é fanm. Anplas a yo, i vonmi sé dézyém jénérasyon-la é sé konsa i chouboulé
lidantité antiyéz poubon.

Actes du I*" Congrés des écrivains de la Caraibe, Maryse Condé, 2011

! Koutkilon : antoutjan
2 BIBIDOM : BUMIDOM : Bureau des Migrations d’Outre-Mer
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Laité ka rété la, o sétyém étaj, tout sité-la té anba zyé a Mina. Sé té laliwonnaj a-y
depi dis lanné [...] Déyé sé masonn-la otila anten-parabol té ka fé flores®, té ni
apawteman ka sanm kaloj a poul & kaj a lapen ; & sé la sé fanmi-la té ka viv. [i::]

Ni on tan, sé biwo awchiték la kalkilé si on pwojé pou ba tout kalité moun kaz. Lidé-la
sé té fe istil kaz moun potéko janmen vwé. Mé jodijou, sité-la té vin on koté
ponmoun pa té vlé alé. Yo té prévwa pété-y évé dinamit dépi bon enpé tan. Prés
toutmoun té ka atann vyé rév-lasa bout é té ka chéché toulongalé on jan pou chapé.

[..]

Deéparfwa, dépi sétyém étaj-la i té ka rété la, Mina té ka résté le-é-l¢, ka gade ale-é-
vini a moun a sité-la, figi a-y kolé si vit a kuizin-la. Yo té ka soti toutkoté é nenpot
koté... Moun an légzil a ké anme, a ke chajé épi lenbé a péyi a yo [...] Tout kalité
moun, moun tout koule. « Black », blan, « Beurs », « Asiates » [...]

1978, lanné-la difé-la té pri la, anbala o péyi, anho si mon-la, Mina té ni katdz lanné.
Olga, seél fanmi i té ni, té an Frans dépi néf lanné. | t&€ mayé é Douglas, yo pa té ni
timoun. Yo té péyé pasaj-aviyon a-y. Yo té pran-y éve yo adan paviyon a yo ki té fét
€pi bon bél woch. Sé té senbdl a réisit a yo, adan banlyé No. « lle-de-France ». [...]

Jou-maten-la i rivé an Frans la, Olga té di-y : « Ou ka koumansé on vi néf. »

Mina té kwé sa. Olga sé té senbol a Vi Néf lasa.

Chair Piment, Giséle PINEAU, 2006

* Feé flores : ni onlo
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Dépi f<ék tan, Zavyé té ka bwé pawol a on gran tiboug ki té ka rakonté touné-é-viré a-
y Pari. Sé yenki li toutmoun té ka vwe. ... [...]

- Kijan ou pati ?
- Evé BIBIDOM 2. ..

- Mé yo ka di BIBIDOM pa bon... Tou séla i pati évé BIBIDOM ka mal touné.[...] Ou
ka déviré ?

- Awa... Fwadi-la two réd, an pisimé Matinik, mé, “ oh putain”, si a pa té pou tan-la,
an te ke deéviré...

E i té ka palé, palé, palé. Zavyé té ka kouté, san ped on zing. Dépi kéktan, i té ka
domi-révé yenki sa. Vwayaijé, chapé pou touvé travay poubon. | té ka kalkilé si lidé a
ay konnyé si pot a BIBIDOM, on ladministrasyon ki ka ba jenn antiyé on pal pou
monté an Frans. | té tann sitélman vyé biten si sa, kifé i té ka méfyé-y. | te ve konneét
mwenn ti détay. Es sé vré BIBIDOM sé té modi zatrap-la désérten jounal politik té ka
fe potré a-y la ?

Moun té ka di dinéstan® ou té ka vwayajé éve BIBIDOM, si ou té on jennfi, antoutjan
ou té ka fin si twotwa, é si ou té on gason, tout vyé ti travay sé té pou-w.

Drapré tiboug-lasa, a pa té sa menm mé Zavyé té ka mefye-y.

| t& konnét ankijan lawont té ka pousé sé moun-la ki pa té ka réisi an Frans la, fé
mové séjou a yo pasé pou bél séjou an zyé a moun. [...]

Xavier le drame d’'un émigré Antillais, Tony DELSHAM,1982

4 pDinestan : lé, lewvwé
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Afin de respecter I'anonymat de votre copie, vous ne devez pas signer votre
composition, citer votre nom, celui d’un camarade ou celui de votre établissement.

Série L : LVO et LVA
COMPREHENSION DE L’ECRIT (10 points)

Document 1

Tous les candidats de la série L traitent les questions 1 a 9.

1. Poukibiten santén-milyé moun Jamayik, Trinidad, Bawbad ka déplasé
okomansman a XX"*™ syek-la ?

Ka i ka rivé bon enpé adan yo?

Ka yo ka kriyé « bél ouvraj » (1.6) adan téks-la? Pouki yo ba-y non-lasa?
Adan ki kondisyon konpatriyot a Mawkis Garvey ka viv?

Ki solisyon Mawkis Garvey ka prévwa?

Chéché an téks-la on lidé ka éspliké pouki s&€ madanm-la si foto-la ka souri
pou démen a yo?

Poukisa Ayisyen oblijé chapé péyi a yo ? Bay dé (2) répons.

Ka ki pasé ki fé BIBIDOM vwejou ? Pouki yo mété-y doubout ?

Ki lidé a make a téks-la asi BIBIDOM? Apiyé si téks-la pou bay on (1) répons.

o o B 00 N

0o

Document 2

Tous les candidats de la série L traitent les questions 10 a 12.

10.Ki kalité moun ka rété an sité-la?
11.Ka yo ka atann? Pouki ?
12.Poukisa Olga sé senbol a Vi Néf la ?

Document 3

Seuls les candidats composant au titre de la LVA traitent la question 13.

13.Poukisa Zavyé ka bwe pawol a gran tiboug-la ? Bay dé (2) répons diféran.
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Série L : LVO et LVA

EXPRESSION ECRITE (10 points)

Tous les candidats de la série L traitent les questions 1, 2 et 3.

Question 1

Espliké adan on paragraf ka fé oliwon 10 lin kijan sé dokiman-la ka mét-douvan yonn

oben plizyé nosyon.

(Documents 1 et 2 : toutes séries)
(Documents 1, 2 et 3 : série L-LVA)

Question 2

Choisir I'UN des deux sujets suivants (A ou B) :

Sujet A:
« Bel ouvraj-
anba bidim travay téknik-lasa, ponmoun potoko jen
labou a Gatun» (Document 1, 1.6-8)
Limanité pa ka las chéché dominé lanati.

konsékans ?
Bay grennseél a-w adan on pawol-maké dwganize (10-15 lin)

lasa té ka menné chiraj touliwon Laté. Onlo adan yo té k'ay ped vi a yo
vwe. E yo té k'ay mo téré anba

Es a pa on travay a moun fou ? Es sa pa ni

SujetB:
«sité-1a té vin on koté ponmoun pa té vié alé. Yo té prévwa pété-y évé dinamit dépi
bon enpé tan. Prés toutmoun té ka atann vyé rév-lasa bout é té ka chéché toulongalé

on jan pou chapé. [...] ». (Document 2, 1.5-7)
Viv adan sité és sa vié di lavi fini ?

Bay grennseél a-w adan on pawol-maké owganizé (10-15 lin).

Question 3

Es téritwa kréyol an nou ka lyanné poubon evé péyi ki alantou a-y ?

Bay grennsél a-w adan on pawol-maké owganizé (10-15 lin).

Question 4
Seuls les candidats composant au titre de la LVA traitent la question 4.

Kité péyi a-w é pa jen déviré, és sa vé di ou ka ba-y do, és sé trayi ou ka trayi-y ?

Bay grennsel a-w adan on pawol-maké owganizé (10-15 lin).
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Afin de respecter I'anonymat de voftre copie, vous ne devez pas signer votre
composition, citer votre nom, celui d’un camarade ou celui de votre établissement.

Série : ES- S- STMG- ST2S- STI2D- STD2A- STL

COMPREHENSION DE L’ECRIT (10 points)

Tous les candidats des séries ES- S- STMG- ST2S- STI2D- STD2A- STL traitent
toutes les questions.

=

Document 1

1. Poukibiten santén-milyé moun Jamayik, Trinidad, Bawbad ka déplasé
okomansman a XX¥*™ syék-la ?

Ka i ka rivé bon enpé adan yo?

Ka yo ka kriyé « bel ouvraj » (1.6) adan téks-la? Pouki yo ba-y non-lasa?
Adan ki kondisyon konpatriyot a Mawkis Garvey ka viv?

Ki solisyon Mawkis Garvey ka prévwa?

Chéché an téks-la on lidé ka éspliké pouki sé madanm-la si foto-la ka souri
pou démen a yo?

7. Poukisa Ayisyen oblijé chapé péyi a yo ? Bay dé (2) répons.

Ka ki pasé ki fe BIBIDOM vwejou ? Pouki yo mete-y doubout ?

9. Kilidé a maké a téks-1a asi BIBIDOM? Apiyé si téks-la pou bay on (1) répons.
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Document 2

10.Ki kalité moun ka rété an sité-la?
11.Ka yo ka atann? Pouki ?
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Séries : ES- S- STMG- ST2S- STI2D- STD2A- STL

EXPRESSION ECRITE (10 points})

Tous les candidats des séries ES- S- STMG- ST2S- STI2D- STD2A- STL traitent
toutes les questions.

Question 1

Espliké adan on paragraf ka f& oliwon 10 lin kijan sé dokiman-la ka mét-douvan yonn
oben plizyé nosyon.

(Documents 1 et 2 : toutes séries)

Question 2

Choisir TUN des deux sujets suivants (A ou B) :

Sujet A:

« Bél ouvraj-lasa té ka menné chiraj touliwon Laté. Onlo adan yo té k'ay péd vi a yo
anba bidim travay téknik-lasa, ponmoun potoko jen vwe. E yo té k'ay mo téré anba
labou a Gatun» (Document 1, 1.6-8)

Limanité pa ka las chéché dominé lanati. Es a pa on travay a moun fou ? Es sa pa ni
konsékans ?

Bay grennseél a-w adan on pawdl-maké dwganizeé (10-15 lin).

Sujet B :

«sité-1a té vin on koté ponmoun pa té vié alé. Yo té prévwa pété-y evé dinamit dépi
bon enpé tan. Prés toutmoun té ka atann vyé rev-lasa bout é té ka chéché toulongalé
on jan pou chapé. [...] ». (Document 2, 1.5-7)

Viv adan sité és sa vié di lavi fini ?

Bay grennsél a-w adan on pawol-maké owganizé (10-15 lin).
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